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L'ITALIANO
L2 E LA
DIVERSITA
LINGUISTICA
A SCUOLA

E NELLE CITTA

QUATTRO SESSIONI PARALLELE
LE PRATICHE, I MATERTALI, I PROGETTI

SESSIONE T - Aula Grande - Facolta di Scienze Politiche - Universita di Pavia
LA LINGUA DI SCOLARTTA
L'APPRENDIMENTO DELL'TTALIANO L2 DEI BAMBINI E DEI RAGAZZI "STRANIERT".
PROGETTI INNOVATIVI E NUOVE PISTE DI LAVORO

Introduce e coordina: LAURA VENTO, CENTRO INTERCULTURALE CITTA DI TORINO (ENA-BUFFET AKM 0 a cura della COOPERATIVA SOCTALE ARKE
SESSIONE 2 - Aula Volta - Universita di Pavia - ingresso C-so Strada Nuova Con la partecipazione di ARTEMISTA TRIO:
ITALIANO D'INTEGRAZIONE MAURO BUTTAFAVA - chitarre, percussioni, loop station
GLT ADULTI STRANIERT E LA FORMAZIONE LINGUISTICA. MARTA SACCHI - clarinetto, sax tenore, elettronica, tastiere

PASST AVANTI E PROPOSTE MIRATE PER GLT APPRENDENTI TMMIGRATI _ Y
Introduce e coordina: ELEONORA SALVADORT. CENTRO EDUCAZIONE AT MEDIA, PAVIA DANIELE CORTESE - basso fretless, percussioni

SESSIONE 3 - Sala Ciro Barbieri - Piazza [talia, 7 R— = M & h
(RESCERE CON DUE LINGUE A 6 l T

LA VALORTZZAZIONE DELLA DIVERSITA LINGUISTICA NELLA SCUOLA DINFANZIA E NELLA PRIMARIA
introduce e coordina: LORENZO LUATTL, OXFAM ITALIA - CENTRO DOCUMENTAZIONE, AREZZ0 associazione culturale

SESSIONE 4 - Sala dell'Annunciata, Piazza Petrarca, 2

UNA LINGUA IN P10 Sala dell'Annunciata, Piazza Petrarca, 2
TL PLURINGUISMO E LA VALORIZZAZIONE DELLA DIVERSITA LINGUISTICA NELLA SCUOLA SECONDARIA ' '
Introduce e coordina: GILBERTO BETTINELLL, CENTRO COME - MILANO PROIEZIONE DEL DOCUMENTARIO “I0 STO CON LA SPOSA®
di Antonio Augugliaro,
Gabriele Del Grande
e Khaled Soliman Al Nassiry
SESSIONE PLENARTA

LE IDEE, LE PROPOSTE

Salone del Terzo Millennio - Casa del Giovane, via Lomonaco 43

SALUTI ISTITUZIONALI

MIGRAZIONE E REPERTORT LINGUISTICI.
LINGUE D°APPRODO E LINGUE D'ESILIO; LINGUE MATERNE E LINGUE ADOTTIVE
Graziella Favaro, referente scientifica del convegno, Centro COME PARTECIPAZIONE GRATUITA

e Rete nazionale dei Centri Interculturali R . R .. . . .
é previsto il distacco ministeriale per i docenti

PRATICHE LINGUISTICHE PLURALL. IL PLURILINGUISMO NELLE SCUOLE E NELLE CITTA (Accredit- MIUR D-M- 177/2000)

Marina Chini, Universita di Pavia

Prenotazione obbligatoria

UNA LINGUA PER L'INTEGRAZIONE. LA FORMAZIONE LINGUISTICA DEGLI IMMIGRATI entro il 17/10/20714

Franca Bosc, Universita di Milano tramite l'apposito form online

| sit . tt tatto it
LA DIVERSITA LINGUISTICA: DIRITTO DI CIASCUNO E OPPORTUNITA PER TUTTI et

Stefania Scaglione, Universita di Perugia 0 www:lamongolfierapv-org

PER INFORMAZIO!
LA LINGUA DI ANA. CHI SET QUANDO PERDI RADICI E PAROLE? ER INFORMAZIONI

Elvira Mujcic, scrittrice Cooperativa sociale Progetto Con-Tatto
via Porta Calcinara 11, 27100 Pavia (PV)
0382-307183

info@progettocontatto-it

Coordina: Andrea Cerioli, Cooperativa Sociale Progetto Con-Tatto

DURANTE IL CONVEGNO SARANNO IN ESPOSIZIONE

I MATERTALT, I TESTI, I VIDEO PRODOTTI IN QUESTI ANNI Ce”"” o interculturale La /”?”90”76" a
DAI CENTRI INTERCULTURALI CHE OPERANO via Volta 31, 27100 Pavia (PV)
IN MOLTE CITTA E REGIONL. O352:39al .
lamongolfiera@progettocontatto-it
Con il contributo di: Con il patrocinio di:
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